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Gratulujemy zakupu urzgdzenia Phonak RemoteControl.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci pilota,
zapoznaj si¢ doktadnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Wiecej informacji odnosnie funkcji i korzysci oferowanych
przez produkt udzieli protetyk stuchu.

A Informacje dotyczace kompatybilnosci:
Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z uzywanym
aparatem stuchowym, konsultujac sie
z protetykiem stuchu.

Phonak — life is on
www.phonak.com
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1. Opis

Urzadzenie Phonak RemoteControl stuzy do zmieniania
programow i poziomu gtosnosci aparatow stuchowych.

Zwigkszanie
gtosnosci

Zmniejszanie
gtosnosci

Zmiana programu

OO

Wskaznik
Swietlny

Suwak do
wigczania/
wyfaczania

Komora baterii

® Przed uzyciem urzgdzenia Phonak RemoteControl nalezy
je sparowac z aparatami stuchowymi (rozdziat 2.4).



2. Korzystanie z urzadzenia
Phonak RemoteControl

2.1 Aktywowanie urzadzenia
Phonak RemoteControl

Wyciagnij wktadke ochronng baterii,

aby aktywowa¢ urzadzenie

Phonak RemoteControl.

2.2 Wiaczanie/wyfaczanie
Uzyj suwaka, aby wtgczy¢ lub

wytaczy¢ urzadzenie.

2.3 Znaczenie wskaznika Swietlnego

Swieci zielonym $wiattem
ciggtym przez 3 sekundy

Urzadzenie witgczone,
gotowe do pracy

Miga na niebiesko

Tryb parowania

Swieci zielonym $wiattem
ciggtym przez 5 sekundy

Parowanie powiodto sie

Swieci czerwonym $wiattem
ciaggtym przez 5 sekund

Niepowodzenie parowania

Swieci zielonym $wiattem
ciggtym przez 1 sekunde

Potwierdzenie nacisniecia
przycisku

Swieci na pomararnczowo
Swiattem ciagtym

Ostrzezenie dotyczace
baterii

Swieci ciggle na czerwono

[ | o
o
o

Ogolny btad urzadzenia

Swieci zielonym $wiattem
ciggtym przez 3 sekundy

Resetowanie powiodto sie




2.4 Parowanie urzadzenia Phonak RemoteControl
z aparatami stuchowymi

Aby uzywac pilota Phonak RemoteControl z aparatami
stuchowymi, urzadzenia te nalezy najpierw sparowac.

® Procedure parowania wystarczy wykona¢ jeden raz dla
aparatow stuchowych. Po zakorczeniu wstepnego
parowania urzgdzenie Phonak RemoteControl bedzie
automatycznie nawigzywac potgczenie z aparatami
stuchowymi.

@® Urzadzenie Phonak RemoteControl automatycznie
przetaczy sie do trybu parowania, gdy zostanie
wtgczone po raz pierwszy. Tryb ten jest sygnalizowany
za pomocg wskaznika Swietlnego urzadzenia Phonak
RemoteControl migajacego na niebiesko.

Ustaw aparaty stuchowe w trybie parowania, wigczajac je.
Mozesz teraz sparowac¢ urzadzenie Phonak RemoteControl
z aparatami stuchowymi. Masz na to 3 minuty.



1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ﬁ n¥i
zwiekszania gtosnosci ,+". g
2. Wtgcz urzgdzenie Phonak
RemoteControl, nadal naciskajac
przycisk zwiekszania gtosnosci ,+". o

3. Zwolnij przycisk zwiekszania gtosnosci
.+, gdy wskaznik Swietlny zacznie
miga¢ na niebiesko.

4. Urzadzenie Phonak RemoteControl i aparaty stuchowe
automatycznie przeprowadza proces parowania.

5. Gdy parowanie przebiegnie pomysinie, wskaznik
Swietlny bedzie Swiecit Swiattem ciggtym na zielono
przez 5 sekund, a w aparacie stuchowym by¢ moze
bedzie mozna ustysze¢ sygnat dzwiekowy
potwierdzenia.

6. Teraz mozna uzywac urzadzenia Phonak RemoteControl.

2.5 Zmiana poziomu gtosnosci aparatu stuchowego

Nacisnij przycisk ,+", aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

Nacisnij przycisk ,=", aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

PHANAK




2.6 Zmiana programu aparatu stuchowego

Kazde nacisniecie przycisku programu spowoduje
przetgczenie aparatow stuchowych do kolejnego
dostepnego programu.

Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ program
aparatu stuchowego

PHONAK

® Mozliwe, ze w aparatach stuchowych bedzie mozna
ustysze¢ sygnat dzwiekowy potwierdzenia wyboru.
Zalezy to od konfiguracji aparatéw stuchowych.

®Zmiany s3 wprowadzane w obu aparatach stuchowych
jednoczesnie.

® Aby uzyska¢ informacje o ustawieniach osobistych,
popros protetyka stuchu o wydrukowanie instrukgji
dotyczacych urzadzenia Phonak RemoteControl.



3. Wkiadanie nowej baterii

3.1 Otwdrz komore baterii

3.2 Wyjmij baterig
z komory baterii

3.3 Wib6z nowg baterie

®W urzadzeniu Phonak RemoteControl nalezy uzywa¢
litowej baterii guzikowej (CR2032).



3.4 Zamknij komore baterii

D Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci, 0s6b

z zaburzeniami poznawczymi i zwierzat domowych.
Urzadzenie jest zasilane litowg baterig guzikowa. Baterie sg
bardzo niebezpieczne w przypadku potknigcia. Potkniecie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata w ciggu zaledwie
2 godzin lub zgonu na skutek poparzen chemicznych

i mozliwej perforacji przetyku.

W razie podejrzenia potkniecia baterii nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem!

Po wymianie baterii nalezy upewnié sie, ze komora baterii
urzadzenia jest bezpiecznie zamknigta. Nie pozostawiaj
zuzytej baterii bez nadzoru i zadbaj o jej utylizacje

w bezpiecznym miejscu. Roztadowane baterie nadal moga
stanowi¢ zagrozenie.



4. Resetowanie urzadzenia
Phonak RemoteControl
@® Zresetowanie urzadzenia Phonak RemoteControl

spowoduje usuniecie parowania z aparatami
stuchowymi.

Naciskaj przycisk zwiekszania gtosnosci ,+" i przycisk
zmiany programu przez ponad 10 sekund.
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5. Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Brak reakcji na wskazniku
Swietlnym po nacisnieciu
przycisku

Pilot zdalnego sterowania jest
wytgczony

Bateria jest roztadowana

Aparaty stuchowe nie reaguja na
polecenia urzadzenia
RemoteControl

Aparaty stuchowe sg wytaczone

Aparaty stuchowe nie sg
sparowane z urzadzeniem
RemoteControl

Pilot zdalnego sterowania jest
wytgczony

Bateria jest roztadowana

Wskaznik swietlny swieci
czerwonym Swiatfem ciggtym

0gdlny btad urzadzenia

@ Jesli problem nie ustepuje, skontaktuj sie
z protetykiem stuchu w celu uzyskania pomocy.



Rozwigzanie

Wiacz pilota zdalnego sterowania (rozdziat 2.2)

Wymien baterie (rozdziat 3)

Wiacz aparaty stuchowe (informacje na ten temat zawiera instrukcja
obstugi aparatow stuchowych)

Sparuj urzadzenie RemoteControl (rozdziat 2.4)

Wiacz pilota zdalnego sterowania (rozdziat 2.2)

Wymien baterie (rozdziat 3)

Zresetuj urzgdzenie RemoteControl (rozdziat 4) i sparuj aparaty
stuchowe (rozdziat 2.4)

15



Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Phonak AG deklaruje zgodnos¢ tego
produktu Phonak z podstawowymi wymaganiami
dyrektywy (UE) 2017/745 w sprawie wyrobow
medycznych oraz dyrektywy 2014/53/UE w sprawie
urzadzen radiowych. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny u producenta i lokalnych przedstawicieli
Phonak, ktérych adresy znajduja sie na liscie na stronie
https://www.phonak.com/com/en/certificates.html
(Iokalizacje Phonak na catym $wiecie).

Australia/Nowa Zelandia:

& Oznacza zgodnos$¢ wyrobu z odnosnymi przepisami
agencji Radio Spectrum Management (RSM)

R-Nz i Australian Communications and Media Authority
(ACMA) dotyczacymi obrotu w handlu na terenie
Australii i Nowej Zelandii.

Etykieta zgodnosci R-NZ dotyczy produktow
radiowych o poziomie zgodnosci A1 dostepnych
w sprzedazy na terenie Nowej Zelandii.



Ponizszy model posiada nastepujace certyfikaty:

Phonak RemoteControl
USA FCC ID: KWC-RC1
Kanada IC: 2262A-RC1

Informacja 1:

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z punktem 15 zasad

FCC oraz z wytycznymi RSS-210 organizacji Industry

Canada. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa ponizsze

warunki:

1) urzgdzenie to nie powoduje zadnych szkodliwych
interferencji,

2) urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania
dowolnych interferencji, w tym interferencji
negatywnie wptywajacych na jego dziatanie.

Informacja 2:

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia RemoteControl,
ktére nie zostaty zatwierdzone przez Phonak, mogg
uniewazni¢ autoryzacje FCC zezwalajaca na jego
wykorzystywanie.



Informacja 3:
Urzadzenie zostato przetestowane oraz stwierdzono, iz
odpowiada ograniczeniom stosowanym dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC
oraz wytycznymi ICES-003 organizacji Industry Canada.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie racjonalnej
ochrony przed interferencjemi w instalacjach
montowanych w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie to
generuje, wykorzystuje oraz moze promieniowac energie
o czestotliwosci radiowej, a w przypadku, gdy nie jest
wykorzystywane zgodnie z instrukcja, moze spowodowa¢
szkodliwe interferencje.
Ponadto nie mozna zagwarantowa¢, ze w danej instalacji
nie wystapig zadne interferencje. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe interferencje w odbiorze radia lub
telewizji, co mozna ustali¢ poprzez wyfgczenie
i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do
skorygowania interferencji przynajmniej w jeden
z nastepujacych sposobow:
e Ponowne ukierunkowanie lub przeniesienie anteny.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem
a odbiornikiem.
e Podtaczenie urzgdzenia do obwodu innego niz ten, do
ktérego podtgczono odbiornik.
® Zasiegniecie porady u przedstawiciela handlowego lub
doswiadczonego technika RTV.
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Informacja 4:

Zgodnos¢ z przepisami japonskiego prawa radiowego oraz
z przepisami japonskiego prawa telekomunikacyjnego

To urzadzenie zostato uznane za zgodne z przepisami
japoniskiego prawa radiowego (%&:&)%) oraz z przepisami
japoriskiego prawa telekomunikacyjnego (EZUBEEZEE).
Tego urzadzenia nie nalezy modyfikowaé pod rygorem
niewaznosci przyznanego oznaczenia potwierdzajgcego
zgodnose.

<;I :E018-190129

Informacje o komunikacji radiowej urzadzenia
bezprzewodowego

Rodzaj anteny Antena jednopolowa
Czestotliwos¢ robocza 2,4 GHz-2,48 GHz
Modulacja GFSK

Moc promieniowania <28 mW
Bluetooth®

Zasieg ~1m

Bluetooth 4,2

Obstugiwane profile BLE (GATT)

19



Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi emisji i odpornosci
Normy dotyczace emisji EN 60601-1-2:2015

20

IEC 60601-1-2:2014

EN 55011:2009+A1
CISPR11:2009/AMD1:2010
CISPR22:1997
CISPR32:2012

ISO 7637-2:2011
CISPR25:2016

EN 55025:2017



Normy dotyczace odpornosci EN 60601-1-2:2015

IEC 60601-1-2:2014
EN 61000-4-2:2009
IEC 61000-4-2:2008

EN 61000-4-3:2006+A1+A2
IEC 61000-4-3:2006+A1+A2

EN 61000-4-4:2012
IEC 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
IEC 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
IEC 61000-4-6:2013
EN 61000-4-8:2010
IEC 61000-4-8:2009
EN 61000-4-11:2004
IEC 61000-4-11:2004

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005

ISO 7637-2:2011

21



Wszelkie powazne incydenty, ktére miaty miejsce w zwigzku
z urzadzeniem, nalezy zgtaszac¢ przedstawicielowi
producenta i wtasciwemu organowi panstwa w miejscu
zamieszkania. Powazny incydent to kazdy incydent, ktory
bezposrednio lub posrednio doprowadzit, mogt lub moze
prowadzi¢ do dowolnego z ponizszych zdarzen:

- $mier¢ pacjenta, uzytkownika lub innej osoby

- czasowe lub trwate powazne pogorszenie stanu zdrowia
pacjenta, uzytkownika lub innej osoby

- powazne zagrozenie dla zdrowia publicznego.

Aby zgtosi¢ nieoczekiwane dziatanie lub zdarzenie,
skontaktuj sie z producentem lub przedstawicielem.

Systematyczna dbatosé o urzadzenie Phonak
RemoteControl zapewnia jego wyjgtkowg wydajnos¢

i dtugi czas uzytkowania. Aby zapewni¢ dtugi okres
eksploatacji produktow, firma Sonova AG gwarantuje co
najmniej piecioletni okres serwisowania danego produktu
po tym, jak zostanie on wycofany ze sprzedazy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat funkcji, korzysci,
konfiguracji, uzytkowania i konserwacji lub napraw
akcesoriow, nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu
lub przedstawicielem producenta.

22



Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie produktu.

W celu uzyskania informacji dotyczacych naprawy
akcesoriow do aparatow stuchowych nalezy skontaktowaé
sie z protetykiem stuchu.

Przeznaczenie: Urzadzenie Phonak RemoteControl stuzy
do zmieniania programow i poziomu gfosnosci aparatow
stuchowych.

Wskazanie: Ubytek stuchu i uzywanie aparatow
stuchowych indywidualnie dopasowanych, kompatybilnych
z urzagdzeniem Phonak RemoteControl.

Przeciwwskazanie: brak

Populacja docelowa: Grupe docelowg stanowiag osoby
cierpigce na ubytek stuchu, ktére uzywajg kompatybilnych
aparatow stuchowych Phonak. Brak ograniczen
dotyczacych poziomu ubytku stuchu.

Urzadzenie Phonak RemoteControl jest przeznaczone do
stosowania w warunkach domowych, ale ze wzgledu na
swoj przenosny charakter, moze réwniez znalez¢ sie

w placdwkach stuzby zdrowia, takich jak gabinety lekarskie,
stomatologiczne itp.
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Symbol CE oznacza potwierdzenie przez firme
Sonova AG, ze ten produkt oraz jego akcesoria
spetniajg wymagania dyrektywy (UE) 2017/745

w sprawie wyrobow medycznych oraz dyrektywy
2014/53/UE w sprawie sprzetu radiowego.
Numery wystepujgce po symbolu CE sg numerami
jednostek notyfikowanych wspomnianych wyzej
dyrektyw.

Ten symbol oznacza, ze produkty opisane w tej
instrukeji obstugi spetniajg wymagania dotyczace
czesci aplikacyjnej typu B okreslone w normie

EN 60601-1.

Wskazanie producenta urzadzenia medycznego,
zgodnie z definicjg przyjetg w dyrektywie (UE)
2017/745 w sprawie wyrobow medycznych.

Wskazuje upowaznionego przedstawiciela we
Wspdlnocie Europejskiej. EC REP jest takze
importerem do Unii Europejskiej.



© b

S

© Bluetooth’

Ten symbol wskazuje na istotne informacje
zawarte w niniejszej instrukeji obstugi, z ktorymi
uzytkownik powinien sie zapoznad.

Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik powinien
zwréci¢ uwage na wazne ostrzezenia zawarte
w niniejszej instrukeji obstugi.

Informacje istotne z punktu widzenia
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Ten symbol informuje, Ze interferencje
elektromagnetyczne generowane przez
urzadzenie mieszczg sie w wartosciach
granicznych zatwierdzonych przez amerykarska
Federalng Komisje tacznosci.

Znak stowny Bluetooth® oraz loga sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. A ich
uzycie przez Phonak jest poparte odpowiednig
licencja. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe
nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

25



Ao ®

Japonski znak certyfikowanego sprzetu
radiowego.

Wskazuje numer seryjny producenta
umozliwiajgcy zidentyfikowanie konkretnego
wyrobu medycznego.

Wskazuje numer katalogowy producenta
umozliwiajgcy zidentyfikowanie wyrobu
medycznego.

Symbol ten wskazuje, ze uzytkownik powinien
zapoznaé sie z odpowiednimi informacjami
w niniejszej instrukeji obstugi i przestrzegac ich.

Urzadzenie jest wyrobem medycznym.
Temperatura podczas transportu

i przechowywania: od -20°C do +60°C
Temperatura robocza: od 0°C do +40°C



I i 70%
0%

G

-
B

Wilgotnos¢ podczas przechowywania: od 0%
do 700%, jesli nieuzywany.

Cidnienie atmosferyczne podczas transportu,
przechowywania i uzytkowania: od 500 hPa
do 1060 hPa.

Podczas transportu chroni¢ przed wilgocia.

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady
oznacza, ze urzadzenie nie moze by¢
utylizowane w podobny sposob, jak zwykte
domowe odpady. Wszystkie stare i nieuzywane
urzadzenia nalezy zutylizowaé w miejscach
przeznaczonych na odpady elektroniczne lub
przekaza¢ je do utylizacji protetykowi stuchu.
Wrtasciwa utylizacja chroni srodowisko
naturalne i zdrowie.
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8. Wazne informacje o bezpieczenstwie

Przed przystapieniem do korzystania z urzagdzenia
przeczytaj informacje zawarte na nastepnych stronach

8.1 Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

A Twoje urzadzenie dziata w zakresie czestotliwosci od
2,4 GHz do 2,48 GHz. W przypadku podrozy lotniczej
nalezy dowiedzie¢ sie od operatora lotniczego, czy
urzadzenie musi zosta¢ wytgczone.

A Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od dzieci do
3 lat, 0s6b niepetnosprawnych intelektualnie
i zwierzat domowych.

/\ Do komunikacji z aparatami stuchowymi ten pilot
uzywa kodowanej cyfrowo transmisji o matej mocy.
Chociaz jest to mato prawdopodobne, moze on
powodowa¢ interferencje w pracy wyrobow
medycznych (np. rozrusznikow serca, defibrylatorow
itp.). Dlatego nie wolno trzymac tego pilota w kieszeni
na klatce piersiowej ani w jej poblizu.

28



A\ Nie wolno wprowadza¢ do urzgdzenia zmian ani
modyfikacji, ktére nie zostaty jednoznacznie
zatwierdzone przez Phonak. Takie zmiany moga
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

A w przypadku wystgpienia problemow, ktérych nie
mozna rozwigza¢, wykonujac czynnosci opisane
w sekcji niniejszej instrukcji obstugi poswiecone;
rozwigzywaniu problemow, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem Phonak.

A To urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej
36 miesiecy. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
dzieciom i osobom z zaburzeniami poznawczymi
korzystajgcym z urzadzenia nalezy zawsze
nadzorowa¢ sposob korzystania z urzgdzenia przez te
osoby. To urzadzenie jest mate i zawiera drobne
elementy. Nie nalezy pozostawia¢ dzieci ani 0sob
z zaburzeniami poznawczymi korzystajacych
z urzadzenia bez nadzoru. Aby uniknaé¢ zadtawienia
w przypadku potkniecia urzadzenia lub jego elementu,
nalezy natychmiast skonsultowad¢ sie z lekarzem!

29



A Nalezy unika¢ uzytkowania sprzetu w pofgczeniu
z innymi urzadzeniami lub w ich poblizu, poniewaz
moze to skutkowac ich nieprawidtowym dziataniem.
Jezeli jest to nieuniknione, to kontroluj czy ten oraz
inny sprzet dziataja prawidtowo.

I\ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.

/\ Nie wolno uzywac urzadzenia w obszarach
zagrozonych wybuchem (w miejscach, w ktorych
korzysta sie z tatwopalnych anestetykow,

w kopalniach lub obszarach przemystowych
zagrozonych wybuchem), w Srodowisku bogatym
w tlen ani tam, gdzie zakazane jest korzystanie

z urzadzen elektronicznych.

A Korzystanie z akcesoriow, przetwornikow i przewodow
innych niz dostarczone przez producenta tego
urzadzenia moze skutkowa¢ generowaniem
silniejszego promieniowania elektromagnetycznego
lub ostabieniem odpornosci na promieniowanie
elektromagnetyczne tego urzadzenia i w konsekwencji

pogorszeniem dziatania.
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8.2

Nie wolno zbliza¢ przenosnego sprzetu do komunikacji
na czestotliwosci radiowej (w tym urzgdzen
peryferyjnych takich jak przewody anteny i anteny
zewnetrzne) do zadnego elementu urzgdzenia Phonak
RemoteControl blizej niz na 30 cm, dotyczy to réwniez
przewodow okreslonych przez producenta. Moze to
skutkowa¢ obnizeniem wydajnosci tego sprzetu.

Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu

Chroni¢ urzadzenie przed nadmierng wilgocia
(prysznic, ptywanie), wysokg temperaturg (grzejnik,
deska rozdzielcza samochodu) i bezposrednim
kontaktem ze spocong skorg (trening, fitness, sport).

Nie upuszczaj urzadzenia. Upuszczenie urzadzenia na
twardg powierzchnie moze je uszkodzic.

Specjalistyczne medyczne lub dentystyczne badania,
wtgczajac te wymienione ponizej, mogg negatywnie
wptywac na dziatanie urzadzenia. Pozostaw je poza

miejscem badan przed przystapieniem do:
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e medycznych lub dentystycznych badan
z wykorzystaniem promieniowania
rentgenowskiego (w tym tomografii
komputerowej),

e medycznych badan z wykorzystaniem obrazowania
metodg rezonansu magnetycznego (MRI/NMRI),
podczas ktérych powstaje pole magnetyczne.

@ Nalezy chroni¢ gniazda urzadzenia oraz gniazdo

baterii przed pytem i zabrudzeniami.

@ Technologia kodowanej cyfrowo transmisji
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wykorzystana w tym urzadzeniu jest wysoce
niezawodna, a interferencje wywotywane przez inne
urzadzenia nie majg praktycznie zadnego wptywu na jej
dziatanie. Nalezy jednak pamietac, ze jesli system
wspomagania styszenia dziata w poblizu sprzetu
komputerowego, wiekszych instalacji elektrycznych lub
innych zZrédet silnego pola elektromagnetycznego,

w celu zapewnienia prawidfowego dziatania moze by¢
konieczne zachowanie odlegtosci wynoszacej co
najmniej 60 cm od urzadzenia generujgcego zaktdcenia.



®

®

8.3

®

Zachowaj odlegtos¢ wynoszaca co najmniej 10 cm od
wszelkich magnesow.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wytacz je
i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Nie korzysta¢ z urzagdzenia w miejscach, w ktérych
stosowanie urzadzen elektronicznych jest zabronione.

Inne wazne informacje

Urzadzenia elektryczne duzej mocy, wieksze instalacje
elektroniczne oraz metalowe konstrukcje moga
negatywnie wptywac na zasieg dziatania urzadzenia,
znacznie go zmniejszajac.

Jezeli aparaty stuchowe nie dziatajg z urzagdzeniem

z powodu zaktécen, nalezy odsungé¢ sie od zrodta
zaktocen.
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9. Pielegnacja i konserwacja

Czyszczenie urzadzenia

Do czyszczenia nalezy uzyé sciereczki, ktora nie pozostawia
wtdkien. Preferowanym rozwigzaniem jest czyszczenie na
sucho. W razie potrzeby powierzchnie mozna czysci¢ wodg
z niewielka domieszkg mydta. Jednak Sciereczka powinna
by¢ wilgotna, a nie ocieka¢ wodg, aby nie doszto do
whnikniecia wody do wnetrza urzadzenia. Nie nalezy
uzywac agresywnych srodkow, takich jak rozpuszczalniki
lub rozcienczalniki, poniewaz mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia powierzchni.
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10. Informacje dotyczace gwarangji

10.1 Gwarancja lokalna
Informacji na temat zasad gwarancji lokalnej udziela
protetyk stuchu w miejscu zakupu urzadzen.

10.2 Gwarancja miedzynarodowa

Firma Sonova udziela rocznej, ograniczonej,
miedzynarodowej gwarancji poczawszy od daty zakupu.
Gwarancja ograniczona obejmuje wady materiatowe

i wady wykonania. Gwarancja jest wazna wytgcznie po
okazaniu dowodu zakupu.

Miedzynarodowa gwarancja nie wptywa na uprawnienia

wynikajgce z lokalnej gwarancji ani z przepiséw krajowych
dotyczacych sprzedazy konsumenckiej.
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10.3 Ograniczenie gwarancji

Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku
niewtasciwego uzytkowania, dziatania substancji
chemicznych lub czynnikdw mechanicznych.

Uszkodzenia powstate na skutek dziatania 0sob nieuprawnionych
i napraw dokonywanych w nieautoryzowanych centrach
serwisowych powoduja utrate praw wynikajgcych z gwarancji.
Gwarancja nie dotyczy ustug Swiadczonych przez protetykdw
stuchu w ich gabinetach.

Numer seryjny:
Data zakupu:

Autoryzowany protetyk stuchu
(pieczatka/podpis):
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Notatki
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